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Kjære kaptein Quisling, 

24.mai,1929. 

1 i1/r, ~ 1!:'l'-fA' v, .... ..,; J t~, 

Jeg skulde forlengst ha rakket for Deres lange, orienterendE 

telegram. Jeg har nu vært til et møte angående forskjellige flykt 

ningsspørsmll i Genf, og har der også drøftet vår plan med Pachal 

og Major Johnson. Efter hvad Pachalian meddelte, skulde den armerc 

regjeFing ha gått med på opkallelsen efter Nubar Pascha, men hvad 

det nu står på, er at de forlanger den hele sum -JC 150,000 - str 

Dette er selvfølgelig ikke mulig å greie. Armenierne har enda ikk 

reist de j; 100,000, og de kan alene fås innsamlet efter hvert sou 

arbeidet skri~er frem. Hvad det tyske tilsagn angår, så er jo det 

varekreditt, som ikke kan omskapes straks i penger. Derimot kan d 

selvfølgelig ordnes så der bestilles og leveres maskiner eller ar 

fra Tyskland som Armenien måtte trenge. Det vilde selvsagt være c 

største betydning at overenskomsten med den armenske regjering k~ 

komme istann og undertegnes snarest mulig, da jo verdifull tid g~ 

o~ det vilde i flere henseende ha betydning at arbeidet med over­

flytningen ialfall delvis kunde begynne snarest mulig. Jeg tror d 

te vil ha betydning for den fremtidige utvikling av vår plan. Dei 

er nemlig min tro, at hvis arbeidet først kan begynne! og viser c 
rekte resultater, da vil kanskje adskillig mere kunne opnås for ~ 

hjelpe Armenierne og den armenske regjering med utviklingen av lE 

dets mUligheter. Jeg vet ikke hvad som kan gjøres for å påskynne 

ken; derom vil jo De kunne ha den beste mening. Vilde kanskje en 

reise til Erivan være av betydning? Dette overlater jeg til Derel 

omdømme. 

Med mange hilsene~ 
Frid tjof Nansen .. SNO
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